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Buconowenna nponosioi € yinecnpamosano coyianbHow 0i€l0, 3 BUSHAYEHUMU UYITbOBUMU
VCMAHOBKAMU, WO 3YMOBTIOE UDIP OTECi 8i0ON0GIOHOI CeMAHMUKU MA GUKOPUCIAHHSL 2DAMAMUYHUX DOPM
diecnosa. Mema cmammi — 3’sicyeamu poib 0IECI68 Y MEKCMAX PeNicitiHuX NPOoMO8, SUSHAYUINU CEMAHMUYHI
2pynu, AKi € GUSHAUANbHUMU OJid AHANI308AHUX MEOPIE, 3 ’ACY8amu NpasMamuyHi QYHKYIl epamamuyHux
dopm Odiecnosa. Mamepianom 00cniodiceHHA Cy2y8aau NpoMosu U Nponosioi, sxi euzonocus Inasa
Yxpaincokoi epexo-kamoauyvkoi yeprksu bnasxcennivui Cesamocnae (ILlleeuyx), posmiweni na oghiyitinomy
caumi YKpaincokoi epeko-kamoauybKoi yepreu.

Cneyugixa nponogioHuybKo20 HCaupy 3yMOBIOE GUKOPUCIAHHS 8 NPOMOBAX CEAUWEHHUKA OI€Ci6 Ha
NO3HAYeHHs. Oill, MO8 SI3AHUX [3 PenieiiHoI0 CEIOOMICIIO JIOOUHU, SIK-OM 6Ipol0, MOJIUME0I0 Mmowo. Y
NPOMOBAX BUOKPEMIEHO JEeKCUYHI OOUHUYI HA NO3HAYEHHs Ol BUWUX CUTL, CHPAMOBAHUX HA JIOOUHY:
Tocnoomnio ecenencoky 110608, mypoomy, 3axXucm i MUIOCepos.

Koenimusni oiecnosa nHazusaroms npoyecu, no8’sa3aui 3 iHPOpMAYIclo Ma 3HAHHAM, 34 OOHOMOZO0H0
HUX CEAUeHHUK NOSICHIOE 3MICH €8AH2ENbCHKUX NOBYAHb, CHOHYKAE A0pecamis NpOAaHANi3y8amu 61dCHI
Oymmesi ycmaHo8KU U YIHHOCHI, GUABIAE NPUYUHHO-HACAIOKOBI 38 S3KU MIdC CHOCOOOM dcumms ma
posyminuam «booicoi myopocmiy. Ocobaugicmio npomos € wupoke GUKOPUCMAHHS OIECTIBHUX AHMOHIMHUX
nap, GOHU € GUPAHUKAMU MOPATLHO20 UOOPY, WO NOCMAE Neped TOOUHOIO.

Peanizayii nacmanoe nponosioi ciy2ye nomenyian yacosux ¢opm dieciosa. Hatibinour npooykmuero
aA8mMop BUKOPUCMOBYE MPAHCHROZUYIUHUL NOMEHYIan GQopM Menepiunbo20 Yacy, 30Kpemd, KOoau nepekasye
€6aH2ENLCOKI ONOBGIOAHHS MA HA3UBAE Oii, AKI GUKOHYIOMb NEPCOHAMNCI €BAH2ENbCHLKUX ONO0GIOel, Wo imimyc
peanvhy npucymuicmo OIOMIUHUX NepcoHadcie ceped cayxadie. Y hopmax menepiunbo2o uacy aemop
BUCTIOBNIOE NO3AYACO8I VY3A2ANbHEHHS, ICMUHU, CeHMeHYii, a MaKodic POpMYIIOE GUCHOBKU 3 BUSONOULEHUX
nogyany. Baoicnusy poav y nponosioi gidicpae no€OHan s 4aco8ux opm, wo € 3acobom NepeKoHysants 8
HEenopyuwiHoCmi  3aKOHOMIpHOCMell C8IMONOpAOKYy ma ceéamux icmuH. Taky o ponb BUKOHYIOMb U
iHGhiHimueu, Kpim mozco, 3a 00NOMO2010 IHPIHIMUEA NPONOGIOHUK opmynIOe deiniyii, noacHIe cymuicmy
PpenicitiHux NoHAms yu 00psois.

Iepcnekmusu nodanvuux 00CHiOdHCeHb — no2audiene CMmyoOil08aHH NPASMAMUYHO20 NOMEHYIALY
diecnis y penieitinomy OUCKypCi.

Knwuogi cnosa: oiccnoso, epamamuuni ¢opmu Oiecnoga, cemanmuxa Oi€cnosa, npazMamura
diecnosa, nponoegios, penicitinull OUCKypC.

AKTYaJIbHiCTh. Y CYYacHii JHTBICTHII aKTyaJlbHHM € BHUBUYEHHS JIEKCUKO-TPaMaTUYHUX
KJIaCiB MOBH HE TUIBKH SK OJHMHHIIb, III0 BU3HAYAIOTH 11 TPAMaTHYHY CTPYKTYPY, a W 3 MOTIISAY
MparMaTUYHOT POJi B PI3SHOMAHITHUX JUCKYPCUBHHX MpakTHKaxX. CIOCTepexeHO MOrandieHe
3aIliKaBJICHHs] CHEU(IKOI0 MOBH KAHPOBUX PIZHOBHUIIB, SKi (QYHKIIIOOTH Y PpeiridHINA
KOMYHIKaIlii, 30KpeMa B MPOTOBIIHUIbKI. BUTONIOIEHHS POMOBi/li — HiJIECTIPSIMOBaHa COIlialbHA
Jis, 3 BU3BHAYEHUMH IIJIbOBUMH YCTaHOBKAMH, 1110 3yMOBJIIOE JTOOIp JII€CIIB BIAMOBITHOT CEMaHTUKH
Ta BUKOPUCTAHHS IPaMaTHYHUX (HOPM J1i€CIIOBA.

AHami3 ocTtaHHiX aociaimxkeHb i myOaikamiii. B ykpaiHCbKOMY MOBO3HABCTBI € HH3Ka
JOCTIKeHb, Yy SKHX JIHIBICTH PI3HOACTICKTHO BUBYAIU [I€CIOBO, HOTO JIEKCHKO-CEMaHTHUYHI,
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CTPYKTYpHO-TPAaMaTU4HI Ta TEKCTOBI XapaKTEPUCTHKH W OJHO3TIAHI B TOMY, IO IIECIOBO SIK
YacTHHA MOBH 1 SIK KJIac CJIIB BUPA3HO BioOpa)xae CKIaJHY B3aEMO/IIIO JIGKCUKH Ta TPAMATHKHU.

Ha wmarepiami xyooorcnix mexcmie 1. KoBanpoBa nociijpKyBajga mparMaTHYHUN MOTEHIIANT
JIECTIB Y MOBHO-KOMYHIKAaTHBHIN oprasizamii xumepHux pomadiB €. I'ymana ta O. Inpuenka i
criocTeperia, Mo MparMeMH [I€CIOBa CHPHUSIOTH aKTyami3aiii pi3HMX 3a BHSBOM EMOTHBHO-
OI[IHHUX XapaKTePUCTUK NepcoHaxiB [6, ¢. 182]. Ha maTepiaini >kiHOYOI NPO3H MEPIIOi MOJOBUHU
XX cromitrs. H. Hepa posrnsiHyna miecioBO sIK pPENpe3eHTATUBHHNA KOMIIOHEHT Y CTPYKTYpi
HEBJIACHE-TIPSIMOi MOBH 1 3’5ICyBajia, 110 «JI1€CIOBA MEPENal0Th CTABIEHHS aBTOpa /10 MEPCOHAXKA,
JIOTIOMAraroTh YUTAueBl 3a3UPHYTU B CBIT repos, I10Th HA HOT0 eMOIlil 1 CHPUMHATTSA ONMUCYBaHUX
nofiii» [8, c. 35]. JliecniBHi 3ac00M TBOPEHHS CIOXKETHOI JUHAMIKH YKPAaiHCBKUX KA30K PO TBAPHH
Oynu mpeametoM po3rsimy H. bimoyc, sika poOUTh BHCHOBOK, IO «II€CIOBO, SIK MOPQOJIOTiYHA
KaTeropisi, CKOpOUYye BiJICTaHb MK aBTOPOM 1 YUTaueM 1 CTBOPIOE €PEeKT OJIM3BKOTO CIIIKYBaHHS
MiK HUMH, 3a1y9arou ynuTada 10 aii» [1, c. 14].

[TparmMaTU4HUN TOTEHIIAN JIECIIBHOI JIGKCMKM MOBO3HABIIl JOCHIKYBAIU B PEKAAMHUX
mekcmax. O. 3eniHcbKa po3risaana OCOONIMBOCTI BXKUBAHHS PI3HUX YaCTUH MOBH, 3-TIOMIXK SKHX
Ji€cToBa, y TEKCTI YKpaiHChKOI pekiamu. JlochmimHums 3ayBaxuia, IO JI€CIOBA IEPENaloTh
JUHAMIYHI KapTHHHU peajbHOi AIMCHOCTI, BUKOPUCTAHHS MI€CTIB, Ha JYMKY aBTOPKH, CIOHYKAa€
guTaya g0 neBHux nid [5, c.28]. Cyromocny nymky BucinoBwim I. Ckouko Ta JI. Kosyo,
3a3HAYMBILM, L0 «JIIECIIBHA JIGKCHKA MPHUXOBYE BEIMYE3HY CHUIY, fIKa CHoHykae no aiid. Came
J€cioBa HABOJATH ajipecaTa Ha JYMKY MpO Te, M0 NOTPIOHO mpuiiHsATH pimeHHs» [9, c. 548].
O. byraiioBa BuBYalla 3aKOHOMIPHOCTI BHOOpY Hi€ciiB 1 iXHIX TpamMaTHUHUX (GOpPM y TEKCTax
COLIIaTbHOT peKJIaMH Ta 3pOOMJIa BHCHOBOK: «II€CIOBA BINIrPAlOTh BaXJIMBY POJIb Y PO3KPHUTTI
3MICTY pEKJIaMHOTO TEKCTy, Hadip JieciiB (opMye 3HAUEHHEBY CXEMY COIIAlbHOI peKiiamMH, a
HasBHICTb BHJI0-4acoBUX (oOpM BepOaizye MOCTINOBHICTD MAid. Y COMIOpPEKIaMHHX TEKCTax
YaCTOTHHMH € JII€CIIOBA B IIICHOMY Ta Haka30BoMy criocobax» [2, ¢. 103].

JiecioBO € BaXJIMBUM €JIEMEHTOM TEKCTOMOOYIOBU peniciliHoi npomMoeu, MeTa SKOi —
BIUTMHYTHU Ha ajpecara. JJocnigHUKY, SKi BUBYAIM MOBY PENITiiHUX TBOPIB, 30CEpEHKYBalld yBary
Ha IMIIepaTUBI K 3ac001 BOJICBUSABIIEHHS, IEPCBa3iiHIN POl 0COO0BUX PopM.

M. ManuiieBa BU3HA4YMIa MOJANbHI BIATIHKH PEJITriiHOrO iMIeparuBa, qudepeHiioBaia ix
BIJIMOBIJIHO /IO JIOTIKO-IHTYITUBHOTO CBITOBIAYYTTSl PENITiAHUX TEKCTiB. J[OCHiIHUIIS 3ayBaxkuiia,
IO «PeNriiHuN AUCKYpC € HalOUIbII crenu(iuHUM Ta CKJIaJHUM IMPOSBOM KOMYHIKATMBHHUX
OJIMHHIIb, Y SIKOMY JIIHTBICTHYHI 3aKOHU JIIOTh 33 CEMaHTUYHUM 3HAUEHHSM 1 IMparMaTH4YHO
BiOOpakatoTh HETPAAMIIIHI CHIBBIIHONMIEHHS MDK MOP(ONOTIYHUMU Ta CHUHTAKCUYHUMHU
rpaMaTUYHUMHM KaTeropissMm» [7].

I1. JlydqeHunK poO3IJsiHy/la TEepeKOHYBaJlbHY (YHKIIIO Ji€cTiBHOI KaTeropii ocobu B
MOEIHAHHI 3 BIJMOBIIHUMU OCOOOBUMH 3aiMEHHUKAMHU B TOJIbCHKUX Ka3aHHSX, II0 JaJI0 3MOTY
BU3HAUUTH XapaKkTep B3aEMOBIJIHOCHH MIX BIJIIPaBHUKOM Ta OJEp)KyBaueM Yy pIZHHX THIAX
nponosigeit [10, c. 80]. [Ipo Baromy ponb AieciaoBa B pediriiHoMy TBOpP1 CBiAYATh Mpalll, y SKUX
[pOaHaJIi30BaHO OKpeMi ceMaHTH4Hi rpynu niecniB. Hampukman, A. 3aenp aHamizye aieciosa i3
3arajlbHUM 3HAuYeHHsAM «Oauutu, AUBUTHCS» [11], 30kpema crneuudiky MNEepeHOCHUX 3HAYEHbD,
3YMOBJICHUX DEJIri{HUM 3MICTOM TBOPY: 30pOBE CIPUHHATTS MaTepialibHUX 3€MHHUX pedeH, 10
MO>K€ TIPU3BECTH JI0 BHYTPIIITHROTO Oa4eHHS JTYXOBHOI PEaIbHOCTI, BUSBIISIE CEMAHTHUYHI BIATIHKH,
o ix HamaTh npedikeu [11, c. 155].

VY 1iif ctaTTi MM MTOCTaBUIIM 32 METY 3’SICYBaTU POJb JIECHIB Y TEKCTaX PENIriiHUX MPOMOB,
BU3HAUUTH CEMaHTUYHI TPYNH, SKi € BHU3HAYAJIBHUMH JUIsl aHATI30BaHMX TBOPIB, 3’sICYyBaTU
nparMaTH4Hi QyHKIIT rpaMaTHYHUX (GOPM JIECTIOBA.

Marepiaiu i Meroam aociaimkeHHsi. MaTepialoMm IOCIIKEHHS CIyTyBaJId MPOMOBU M
npomnoBigl, sKki BurosocuB ['nmaBa VYkpaiHCbKOI TI'peKO-KaTONMLBKOI IepkBU braxeHHImm
Cearocnas (LLleBuyk), po3miieHi Ha odiniiiHOMY caiiTi Y KpaiHCbKOi I'PEKO-KAaTOIUIBKOT IEPKBH.

VY crarTi BUKOPHCTAaHO B3a€MOJOIOBHIOBAIBLHI METOAM JOCTIHKEHHS, 30KpeMa ONMHUCOBUUN
(mst knacudikanii AiecTiB 32 CEMaHTHYHUMU TPYIIaMU i TpaMaTHYHUMHU (POPMaMH), CTPYKTYPHO-
CeMaHTUYHUHN (7151 aHATi3y 3B’ 3Ky MK TPAMaTHYHOIO CTPYKTYPOIO JIECIOBA Ta HOTO 3HAYCHHSIM,
30KpeMa Juis BUBUYCHHS MParMaTMYHOIO MOTEHIIay TENEepilIHbOr0 iCTOPUYHOrO 4acy abo podi
AQHTOHIMIB), TparMaJiHrBICTHYHUE (115 3’SCyBaHHS MparMaTHYHUX (YHKINH miecmiBHUX (HOpM y
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KOMYHIKaTHBHIM MeTi MpOMOBiJi: CHOHYKAaHHS, NMEPEKOHAHHs, BCENIIHHS Hail), AMCKypC-aHawi3
(1 mocmimkeHHs crerM(iKKM MPOMOBIAHUIIBKOTO JKaHPY Ta B3AEMOJIl MPOIMOBIIHUKA 3
ay/IUTOPI€I0).

Pe3yabTaTn gociigkenHsi Ta ix ooroBopernsi. Crenudikow IPOIMOBIIHUIIBKOTO >KaHPY
3YMOBJICHE BUKOPHCTaHHS B POMOBAX CBSILIEHHHUKA JI€CIIB BIJMOBITHOI CEMaHTHKU: TIEPEAYCIM L€
JIl€CIOBa, IO IO3HAYAKOTh Jii, TOB’S3aHI 3 PENITriHHOI CBIJOMICTIO JIIOJWHH, SIK, HaIPUKIIA],
sipumu’. Mu maemo naoito, momy wo eipumo, wo Haw boe € Omyem... Mu cb0200Hi c8iduumo Ha
eecb csim, wo Ykpaina cmoime, bopemvcs i moaumocs, momy wo eipums y boea! (Y Hemuno
OsyaHOTO cuHA); bo mu — nodu sipu, mu eipumo 6 I ocnooa. Bin, naw Ilacmup, nepebysae nocepeo
Hawoi éenuxoi ckopbomu (Y HEIUII0 JOOPOTO MaCTUPS).

YacToBKMBaHUMH € JI€CIOBAa HA IMO3HAYEHHS MOJMTOBHUX [Iii, 3BEpHEHHSI-MPOXaHHS 0
BULIUX CWI MOaumucs, npocumu Too: OOHa 3 8adCIUGUX YMO8 MOIUMBU — 20MOSHICMb TI0OUHU,
AKA MOJUMbCA, nputinamu me, wo xoue oapyeamu it I'ocnoob (Mutaps 1 ¢apuces y JIbBoBi);
Cmosiyu mym nepeo booicum obnuuusm, npocimo: I'ocnoou... 6y0b muiroceponum 00 Hac, epiuunux!
(Murapss 1 ¢apuces y JlbBosi). lle 3HaueHHs Moxke OyTH peali3oBaHO B cCHEIU(BIYHUX
CJIOBOCITOJTYYEHHSIX, HANPUKIAL CMOSAMU HA MOAumei, cmoamu y moaumsi:. Lle icmopia npo
KOJICHO20 3 HAC, 0COOIUBO 8 YHO MUmb, KOIU cmoimo Ha monumei neped boowcum obnuuusam
(Mutaps i dapucest y JIbBoBi); Ak 6oinu cmoamv Ha cmopooici, Ha 3axucmi BamoKiswunu, max
booicuii napoo cmosne y monumei nepeo oonuyuam [Ipeuucmoi /lisu Mapii (B akadictoBy cy6ory).

Y nmnpomoBax BHOKPEMJICHO JIGKCHYHI OJHMHHIII HA TO3HAYEHHS [ BHIUX CHJI,
CIIPSIMOBAHUX HA JIOAWHY: IIe JI€CIIOBA, SKI MEpeqaloTh BCEIEHCHKY JI000B, TypOOTY, 3aXHCT 1
MUJIOCEPIS: ...4ye momenm, Koau bBoe cayxae nwooumy, npuiimae ii i wykae Hazoou i wocs
oapysamu (Murtaps 1 papuces y JIbBoBi); Oonak Bin He npucniuye i ne 3acyoxucye ii, He dac il
enacmu y po3nay yepe3 61AaCHy He3PINiCMb, HEMIYHICMb, HEOOCKOHANICMb, d HABNAKU — 020PMAE i
meniom boowcoeo munocepos i eede 0o onpasdanus uepe3 poskasHua (Mwutaps 1 dapuces y
JIsBOBI); ['ocnoov munocepoumscsa nao aoounoro (Mutapst 1 dapuces y JIbBoBi); Bawa mamip
Llepksa éac n0éums, 00iMac, 3aXUMAE, XOU OU KYOU 8 YbOMY C8IMI 3aHeCId 8AC HCOPCMOKA 005
(Y Henumto OJyHOTO CHHA).

Y npomnoBiAsSX aBTOpP BHKOPUCTOBYE KOTHIiTHBHI giecioBa. lleii TepmiH 0OrpyHTOBYE
I. limait 1 3apaxoBye 10 HHUX JICKCEMH, iK1 OMUCYIOTh MPOIECH, IMOB’s3aHI 3 1H(POpPMAIIE€I0 Ta
3HAHHSIM: JI€CIIOBA 3HAHHS, MI3HAHHS, MUCIICHHS, CY/PKEHHs, am aTi Touo» [4, c. 28]. ¥ Tekcrax
aHAJII30BaHMX IMIPOTMOBIJACH 3aCBINYEHO JIIECIOBA  HABYAMU, 3AMUCTIOBAMUCA, PO3YMIMU,
ycsioommosamu. 1XHs HAABHICTb Y TIPONOBIJIi 3yMOBJIEHA TAKUMH HaMipaMH CBSAIIIEHHHKA:

— MOSICHUTH €BaHTeNIbChbKI MOBYAHHSA: L[ npumua Haguae nac 6ymu y8a)cHumu 00 mozo, wo
Mu npomosasiemo 0o boea i npo wo npocumo, ocKinbKu niio HAWLOi MOIUMEU MOJHCE BUABUMUCS
Heouikyeanum 014 nac (Mutaps 1 ¢papuces y JIbBoBi);

— CIIOHYKAaTH CIyXauiB IPOaHaJIi3yBaTu BIacHI OyTT€BI yCTAaHOBKM M LIHHOCTI: CmosAuu neped
bozcom, ax nepeo siunum ceimiom i 03epkanom, smodxicemo ninuie 3po3ymimu cebe, MOMuUU C80ixX
aorcummesux piutens, yuunxie (Muraps 1 papuces y JIbBoBi); Mu uacom 1e2ko8aicHo nogoouMocs 3
bozom, ne 3amucnroemocsn, wo monumocs na énacte 3acyodrcenns (Muraps 1 hapuces y JIbBoBi);

— YCTaHOBHMTHU NMPUYMHOBO-HACIIIKOBI 3B’SI3KH MIXK CIIOCOOOM KHUTTA Ta pO3yMiHHAM «bosxoi
MyApPOCTi»: Kk modtcna niocymyeamu mi 06a cnocobu cmosnus neped bocom? Icnye noxopa yuns,
AKUN NOBUHEH GU3HAMU, WO 4Y020Cb He 3HAE | W0 yuumenb 3HAE 8i0 Hb020 Oinvute. Jluue mooi
yuumensb 3Modce 1020 4o2ocb Haguumu. Jluwe mooi, xoau ocodba po3ymie, wjo 6cs N00CbKA
MyOpicmb € Hiyum nopieusaHo 3 myopicmio boza, eona mooace cmamu npuuacruyero yiei HebecHol
myopocmi. Jluwe mou, y koeo cepye niave yepes 61AcHuUll 2pix, moxce oymu cnacernnuil. Jluwe mot,
xmo yceidomioe, wo minvku I'ocnodw € cesmum i besepiwnum, modice cmamu npuuaciuxom Hozo
cessmocmi ma npaseonocmi (Mutaps 1 dapucest y JIbBoBi).

OpuriHaJIbHOCTI MPOMOBI HAIAIOTh (HPA3E0IOTi3MH, HAIPUKIIAN 6Ci PO3YMU NOi8 «CTATH JYXKE
pO3yMHUMY: Hamomicms moti, xmo 8adxcac, wjo 8ci po3yMu nois, HIKOIU HIYO20 Y CBOEMY HCUMMI
8oice Oinvuie Haguumuca e 3modice (Muraps 1 gapuces: y JIbBoBi).

OcCoOMUBICTIO TMPOMOBH  PENITIHHOTO 3MICTY € IIHPOKE BHUKOPUCTAHHS JIE€CTIBHUX
AHTOHIMHHUX Tap, BOHU CTalOTh BUPA3HUKAMU MOPAILHOTO BHOOPY, KU TIOCTAE MEpe]l JIFOUHOIO.
3a J01IOMOTOI0 aHTOHIMIB MPOMOBIAHUK YITKO BKa3ye, sIK1 Jii € HEMPUUHATHUMH 1 SIK came Tpeba
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YUHUTH XPUCTUSHUHOBI: K0 Oauumo, wo Xmocb 008KOIA HAC 2piums, He MIWMOCA 3 1020
2epixis, sAK ye poobus gapuceil, a naaumo Hao Humu pazom iz boeom. Todi nobauumo, wo Bin dacms
Ham yce me, 4020 Mu npocumo Ha cnacinusa (Mutaps 1 Gpapuces y JIbBoBi).

[Tapu miecniB-aHTOHIMIB CIYTYIOTh JJISI YBUPAa3HEHHS MPOTHUIICKHUX MOJIEICH MOBEAIHKH Ta
HACIIIKiB, 3yMOBJIEHUX HENpaBWIBHUM BHOOpoM: Axwo xmoceb He npuitmae Boowcoi n10606i, He
nputimae it 2ioHo, 0cooucmo i 000poBIIbHO, a GIOKUOAE, — BOHA 3AMOBKAE I, 3pAHeHa ma po3n ama,
gioxooums (B 11-memimto mo 3icmanui Cesitoro Jlyxa). Y HaBeneHoMmy (parMeHTI aHTOHIMHY
CEMaHTHKY MOCHIIIOE TIOBTOPIOBAHUM CIIOIYYHUK ab0: Bona osHauae, wo 6 mou Momenm, Koau cam
T'ocnoos npuxooums 00 mene, nepedi MHOIW NOCMAE Ounema: abo RPUIHAMU, A00 GIOKUHYmMU Yell
oap; abo ysitumu 6 me cgimio, ado 3anIUMIUMUCA 8 mempasi. Bono ne cnomykae mac esasxcamu
cebe nozaHumu OObMU, A 3AKIUKAE SUUMU HA CGIMIO0, 36EPHYMUCS 00 HbO20 6CIEH CBOEH
icmomoto. po3ymom, eoaero, cepyem ma nouymmsamu (Y HeAumo micns borossneHHs).

VY npomoBax, BUTOJIOIIEHUX y Yac BIHHU, aHTOHIMU CIIYTYIOTh 3aCO0O0OM YTBEpPKCHHSI BIpU B
VYkpainy: Xpucmoea pamna eoonouac 6i0Kpusae Ham JHcugy U HUusomeopHy npucymuicms boza
cepeo Hac, axkuu cunoro i disnuam Ceamoeo [yxa O6yoye ceoe im’sa 6 Ykpaini, — 6yoye nagimo mam,
Oe 3n100a azpecopa pyinye! (Y Cy0’sxo); Bonu empauaome mym, na 3emni ManHo, OiM, PIOHUX,
orcummsi, ane 3000y8a0my me, 4020 He MOCe SHUWUMU HI IpJHca, Hi Milb, AHi He MOdce 8Kpacmu
31001t (Y HenuTo cuponycHy y Binnimesi).

Jani posrisiHeMo crienudiky BUKOPUCTaHHS PI3HUX (OPM JIi€CIOBa, IXHIO POJIb y peanizarii
HACTaHOB ITPOIOBITHUKA.

Y mpoMoBax aBTOpP BUKOPUCTOBYE MOCTIMHUI TETEPIlIHINA Yac, SKUi «0o3Havae nii, mporecH i
CTaHW, IO BiIOYBAIOTHCS B MOMEHT MOBJIICHHS, @ TaKOX B YCi MepioJy 4acy il Mmiciasi MOMEHTY
MOBJICHHS. BiH 0XOIUII0O€ Ti Ji1, MPOIIECH Ta CTaHM, sSKi BU3HAYAIOTh MOCTIHHI 3aKOHOMIPHOCTI 200
oco0ymBOCTI Yoro-uedyap» [3, c. 252].

HiecnoBa B mepuriii oco0l OAHMHM € 3acO00M Hajaro/KEeHHs KOMYHIKalii 3 aapecaramu,
BUSABOM (aTUYHOI (PYHKIIIT MOBU: MPOIMOBIAHUK 3BEPTAETHCA A0 CiyXauiB: Bimaio eac 3a cxionoro
mpaouyiero.: Xpucmoc eockpec! — na wo mu gionogioaemo. eoicmuny eockpec!, 3uaro, wo cb0200Hi
He auue 6 Ykpaini, a u 6 Imanii ma écoomy ceimi sioznauaroms /Jenv mamepi. Toxc eimaro 3 yiei
Haeoou ecix mamepis, Tomy cb0200Hi OAKYIO 6am, mamepi, SKi 8uume MOIUMUCS CBOIX dimell,
nepedacme im c6or 8ipy AK Haubitbuwull npabamokxiscokutl ckap6 (Y HEIUTo 100poro macTups);
BUCJIOBJIIOE CBOI €MOIlil, MOYyTTs, CTaBleHHS: Moe cepye cbocooHi eopumb padicmio, 60 ye
padicmeb bamvka, axkuti bauums ceoix dimet, ix oobitmac (Y Henmo O0nynHoro cuna); Ilpazny, woo
8u nouyau, wo Yxpaiuna scusa, wjo 6ona bopemuvcs, cmoims i wopasy iOKpueac 6 coodi OUeHi cuiu,
AKI noxooams He 8i0 M0ouHu, a 6i0 boea, i cxooamev Ha Hawi 3pameni micma i cena (Y
brarogimenns).

VY KUBaHHS MOCTIMHOTO TENEPIIIHBOTO Yacy Ja€ 3MOT'Yy BUpa3uUTH CYTHICTh boxoi Onaroaari,
sKa ICHye 3aBXIU: Bin nac scueumsv, KOPMUMb CE0IM CNIOBOM, NEPEOA€c HAM JHCUMMEBY CUTY
onacooami [yxa Ceamoeco, eidouunsae ogepi ceoeo Hebecnoeo llapcmea (Y Crpamxi); Xpucmoc
RPAMY€E 00 80CKpeCiHHA... Bin ide. Bin epsaoywuil. Bin cynpoeoocye 6 00po3i KodiCHY TH00UHY, 8ede
i1 Hazao 0o domy Hebecnoco Omys (Ha ytpeni ctpacteit); Tomy cvbocoowi, Opyeoeo OHs ceéama
IHacxu, mu wyemo, wo eockpecauti Xpucmoc chimtums 0o Hac. Bin € mym, cepeo nac. ba Oinvuie,
Bin 0ae mopxnymucs cebe 6 Taincmei Ilpeceamoi €sxapucmii (Y CBITINN MTOHEAIOK).

VY HaBeZieHOMY Jlalli TEKCTOBOMY (pparMeHTi hopMa TenepilniHbOro yacy JIieciioBa 6ymu CTae
YTBEp/UKEHHSIM He3JaMHOCTI YKpaiHu, ii OyTTsi mompu crTpamHy BiliHy. CemaHTHKa OyTTS,
ICHyBaHHsI yBHpa3HEHa Ha TJi JI€CIOBa, Y)KUTOTO B MUHYJIOMY Haci, — munyno: Tpu poxu momy
dexmo 8i0800U8 HaM jauwie mpu OHI, i HAC MO0 He cmamu, 60 mu O0YaU 8HeCeHi 8 PO3CMPIIbHI
cnucku. IIlpome munyno mpu mudicui — i mu €. Munyno mpu micayi — i mu €. Munyno mpu poxu — i
Ykpaina cmoime, 6opemuvcs i monumscs! Lle booice diticmeo po3kpusaemucs 6 miii 3paneHo2o, aie
He31aMHO20 YKpaincbkozo Hapody (Y HeAlno cupornycHy y BinHinesi).

Haii6Ginem  mpoayktuBHO brnakennimmii CBATOCTaB BUKOPUCTOBYE TPaHCHO3WIIMHHNA
noreHmian ¢opm TtemepimHboro yacy. Came y (opMm TemepimHbOro uacy Ieil MOoTeHLial
HaWOIIBINNI, 110, HA TYMKY JIIHTBICTIB, 3yMOBJICHE «HOTO HEHTPAIHHOIO TMO3HINEI B CYKYITHOCTI
YacOBUX T'PaMeM, a TaKOX iXHbOIO BHYTPIIIHBOIO PyXJIUBICTIO» [3, ¢. 255]. ABTopu «TeopeTnyHoi
MOPdoJIOTii YKpaiHChKOI MOBHY» 3ayBaXKYIOTh, IO «(OPMHU TEMEPINIHBOTO Yacy MOXYTh MMO3HAYATH
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MUHYJI i, TpoLlecH Ta CTaHW, sKi BiaOyBamucs (BiOOYNMHCh) UM BUSIBISLTUCS (BHSIBUINCH) JIO
MOMEHTY MOBJICHHS, iX HA3WBAIOTh I€ TETEPINTHIM ICTOpUYHUM. BiH BXXHBAETHCS B THX TEKCTax
(XyIO’)KHIX 9¥ PO3MOBHHX), JIe HasBHA OMO3WIIS TUIaHy KOMYHiKkamii i mimany iHngopmamii. Take
BUKOPHUCTAHHS CIIY’KUThb 3acO00M HaONMKEHHS 10 uYMTada abo ciayxaya MHUHYIMX MOIi» |3,
c. 255].

Bukopuctanas ¢opM TenepilHbOro 4acy 3aMiCTb MHHYJIOIO B JOCHTIIKYBAaHHX TEKCTax
CIOCTEPE)KEHO B THUX YACTMHAaX IPOMOB, JI€¢ CBSIIEHHHUK IEPENOBia€ €BAHTEIBLCHKI 1CTOPII.
dopMaMH TENEPIIHBOTO Yacy IO3HA4YCHI MOBJICHHEBI [1i €BaHTENICTIB: [Ipo maky 3ycmpiu
posnogioae nam Huni esaneerucm Jlyka (Y 30 Henumw), Mameii po3nosioac nam, K HApoo
giopeazysas na me uyoo, axe nobayue (Y 6 venimto micis 3icnanas Cesaroro [lyxa).

Tpancno3urito (GopmMu TENepilHbOIO Yacy HPOMOBEIL BUKOPHCTOBYE, KOJH IEpeKa3ye
€BAHTEJIbCHKI OMNOBIJAHHS Ta HA3MBAa€ Jii, AKi BUKOHYIOTHh MEPCOHAXI €BAHTEIbCHKHX OIOBIICH.
YxuBanHsi GopM TenepilIHbOI0 iCTOPUYHOrO 4Yacy IMITye pealibHy HMPHUCYTHICTh O10TIHHUX
NEPCOHAXIB Cepes ClyXadiB, BIpSHU CTAalOTh HIOM CBiAKAMM THUX TOAIM, 1i JiecniBHI (opmu
aKTyalli3yloTh MOI0, II0 MEpPeKOHYe B ii JTIOCTOBIPHOCTI Ta BIYHOCTI MOPAJIbHHUX YPOKIiB, SKi
NocTarTh 13 Hei: [l]o oc npomosnsioms 0o boea y ceoili moaumei mux 06a 4on08iku? Bin ne
3icmasnae cebe, coz2o cepys 3 bocom, Hamomicmb 3acyodcye IHWL020 YON08IKA, NOYYBAIOCDH
npageOHuxom Ha mui epiwinuka. Lleti 4onosix moaumocs i3 61achoi enympiunboi nompeou (Mutaps
1 hapuces y JIbBoOBi); V Hawomy nanomnuymei oo Ilacxu bosca Mamip ioe pazom i3 Hamu — HAC He
HOKUOAE, a CYynpoeooddicye, moaumocs 3a nac (B akadicToBy cy00TYy). YBHpPa3HEHHIO TOTCHITIATY
TENEPINIHBOTO Yacy CHpHsi€ BXXKUBAHHS BKa31BHOI 4acTKU ock. Cbocooni Ceame €saneenic 8xazye
nam na Icyca Xpucma, saxuii npamye 6i0 Hopoancvkoi donunu 0o €pycanumy, micys ceo2o
cmpadxcoanns, ceo€i cmepmi i ceo2o eockpecinna. Ocv Bin naéausxcaemoca 0o micma Epuxon (Y
31 menimo micus 3icnannas Cesitoro [yxa).

Y ¢opmax TenepilHLOro 4acy aBTOp BHCIIOBJIIOE M03a4acOBi y3arajibHeHHsl, iCTHHH,
CeHTEeHIIil, a TakoX (HOPMYITIOE BUCHOBKH 3 TIPOCITYXaHUX MOBYAHb: JII00UHA, AKA 88ACAE, WO 6Ce
3HAE, WO € OOCKOHAJION, HIKOIU He BUSHAE, WO We 4020Ch nompedye, 8oHA He 30amua dayumu
6/IACHI NOMUIIKU, MOMY He Modice Ui He xoue cmasamu kpaworo (Murtaps 1 ¢apuces y JIbBoBi);
IIpome Piz060 Xpucmose nogepmae nam kopinHa: 0yxoene, ocobucme, cimetine i nayionanone! (Y
Henutio niepen PizaBom); 10606 — ye He nouymms, sike npuxooums i 8ioxooums, a cuia booca, axa
aocueomeopums Bcecsim, sika 0300poentoe, pamye, cnacae noouny (Y nenp Cstoro Mukomnas);
Monumea — ye npocmip 00MiHYy Oapamu, CyYaAcHOI0 MOB0I0 — HPOCMID 3YINeHHA TIOOUHU, ye
momenm, koau boe cmyxae noouny, npuiimace ii i wykae Hazoou i wjocv dapysamu (Murtaps i
¢apuces y JIbBoBI).

3a npomomoro (opM MalOyTHHOIO Yacy aBTOP OKPECIIO€ METy HpONOBiJi, AHOHCYE
3aBJIaHHS, SIKi IOCTaBUThH Tepes] ciayxadamu: Cbo20OHi MU MOIUMUMEMOCA 30 6AMbKIE, mamepis,
AKI empamunu oimet, 3a mux, yui pioni ma oauszvxi snuxau oezeicmu (Y Ctpamxki); A mu nobauumo
il HOYPEMO CbO2OOHI, WO MI HCIHKU He NPoCcmo OYau c8iOKamu mpbox nooiil, 00 €OHAHUX 8 OOHe
maincmeo Ilacxu T'ocnoouvoi, a € 0nsa Hac cbo2o0Hi ciokamu Hadii (Y HEAUII0 MUPOHOCHIL Y
®dnopeHntii).

JiecnoBa MaiilOyTHROTO Yacy € BUpa3HHUKaMH NEPCIEKTUBH, 3a3BUYail TO3UTUBHOI. 3a IXHBOIO
JIOTIOMOTOI0 aBTOp Bcelsie Bipy B MalOyTHe, y IMOJOJIaHHS 371a U mepeMory aoopa: Mu cnosHeHi
8ipu i XpucmuancoKkoi Hadii, AKa He po34apogye ....wo 8oda [lyxa scumms 3azacums 0y0b-Kull
6o2onb eitinu ([xxepeno xxutts); Tou, xmo sipumsv y Xpucma, 3Haiioe HenopyuiHy dHcummesy onopy,
KA 0acmy oMY MOACIUBICMb OOPOMUCS HABIMb MO0, KOJIU 008KOLA KAXCYMb, WO Nponaia 6yob-
saka Haodisa (Y HeAuTro OJyTHOTO CHUHA).

JiecnoBa Maii0yTHBOTO Yacy BUPAXXatoTh BIpY y 3JIIHCHEHHS TOTO, 1110 OYIKYIOTh HalO1/IbIIIE B
KOHKPETHHM KUTTEBUW MOMEHT, ChOTOAHI — II€ Bipa B mepeMmory Ykpainu: Mu 0608 ’513k060
nepemodicemo, axwo 6Oyoemo pazom (Y Hemumo XpecTONOKIOHHY); Mu cmaemo oHOSIeHUM
Booicum napooom, saxuii euitde iz 6ocHio yiei GiliHU K HOBe CMBOPIHHA 3 pYK c8020 Teopys i 3acae
8I0POOIAHCEHUM MA OHOBNIEHUM 8 YCill cgoitl kpaci Ha éecw caim (Ilepen borosBieHHIM).

@®opmMu MallOyTHBOTO Yacy B)KUTO B PEUYEHHSIX 31 3HAUYEHHSM YMOBH, KOJIM CBSIIIEHHHUK
(bOopMyITIOE KUTTEBI TIpaBUIa XPUCTUSHUHA, MOSICHIOE, SIKUW MO3UTUBHUN HACHIIOK MOXJIMBHNA 32
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BUKOHAHHS THX YM TUX Hiil: Akwo yeascHno eécnyxacmocs 6 boowce cnoso, mo 6iokpuemo oaa cebe
saoicnusuti momenm (IlponoBias y Pumi).
[le oxni€r0 0COOIUBICTIO BXKMBAaHHS (POpM MailOyTHROTO Yacy € KOpEIIoBaHHA iX 13 popmMaMu

JIECTIB y HAKa30BOMY CITOCOO1I TaKOXX Il BHUCIOBJICHHS YMOBH: Jf00imb — ni3Haeme, He
posnopowyiimecs — 3posymieme. Jlwoodimy boeca i Onudcnvoco — [ niznaeme ece! He
posnopouiyiimecs, He posbicatimecs, UYuHimb 000pPO pazom, K CRIILHOMA, SK HAPOO — i

3poszymieme enacny micito (Y Henino m’sconycHy B Kanani); Bizsmims ix 3a pyky i nosedimo 3a
coooro. I mooi boe nouine eam ece neodxione, wob 8i0dyoysamu 3pyiHO8aHe, NOBEPHYMU O0OOMY
PO3CIAHUX, 36IIbHUMU YCIX NOJIOHEHUX, GIOHamu mux, xmo nponae 6ezeicmu (Y cBito BBeneHHs).

®opMH MHHYJIOTO Yacy € 3acO00M KOHCTATalil KOJMIIHIX MOJiH, a TOMy BOHH Ha0yBalOTh
byHKIIT Oe3anensuifHOro CTBEPKCHHs iXHbOI peabHOCTI, 1[0 MAa€ CIPHUATH 3MIIIHCHHIO Y BIpi:
Mu ecmanu ceiokamu Xpucmosux cmpacmeu. Mu uyau cnosa Cnacumens na Tatiniu éeuepi. Yynu u
bauunu Hoeo monumey & Iemcumancokomy cady. Bauunu 3pady i noyinynox FOou. Bauunu
apewm Xpucma, a eéiomax Hozo cyounuwe, xamyeauns, 3uywanus nado Hum, Hozo einuanms
meprosum ginkom. Bauunu eiopeuenns 6i0 Hvozo 3 6oxy Hozo yuna — mozo Ilempa, sxozo Bin
nazeae Cxeneio, na saxoeo xomie noxnacmucs. Bauunu Hozo posn’smmsa. Yyau Hoeo monumey 3a
mux, xmo Hozo posnunae. Uyau Hozo croso «3eepmunocay. Bauunu Hozo noxosanns. Yynu i
npo eanebui newami, i PO My PUMCLKY CIOPOACY, AKa 3apaz cmoims 6ina Hozo epoby (Ha yrpeni
CTpacTei).

BaxmBy ponb y TpOMOBiAl BiNirpac MOEIHAHHS 4YacoBHUX (opM, sKe € 3acobom
MEPEKOHYBAaHHS B HEMOPYIIHOCTI CBATUX ICTUH, 3aKOHOMIPHOCTI CBITOMOPSAKY: Bono ceéimump
Ccb0200HI | ceimumume 3aémpa. boze zoeopue, zoeopumps i 6yde 206opumu, npomosIAIOUU CEOIM
C1080M 00 JNHOOUHU, 8ION0GI0aouU Ha Hauenubuly Hocmanwveilo, AKy 8oHa mae 3a Hum y ceoemy
cepyi (Y Henutro micnst borosiBienHs); Mu, xpucmusiu mpemvboeo muca4oiimms, 8i0Uy8acmo, uwo
HAaBIiMb KOIU HONPOUWLAEMOCA i3 3eMHUM HCUMMAM, Oy0emo i oaui dcumu, 60 ye HAM 3aNesHUMb
Tocnoow i Cnacumens, 3 60Ky K020 GUNIUBAE HAWIA cuia 00 dcumms, — Hcumms iynoco (Y
HeNliIi0 XPeCTONOKIIOHHY); TOMY MU Kaxicemo, wo KOdceH, Xmo RiOmpumye Ykpainy, Xmo euaenae
Munocepos 00 HAac, YKpaiHyie — 00 80iHi6, 00 dimell, AKUX pocCis 8UKpaia i niooae mopmypam, 00
Oixcenyie i emicpanmie, — ompumae y cnaook Llapcmeo Hebecne (Y Henaro M’SCOIMYCHY B
Kanani); Koowcen, xmo nuni € coroznuxom Yxpainu, cmae Ha npasuiibHy CmMopoHy Cy4acHoi icmopii i
oyoe no npasuyi Xpucma y crasi, ycnaokogyrouu [lapcmeo Hebecne (Y Heaimo M’SCONMYCHY B
Kanani). Iloegnanss yacoBux GopM Aae 3MOTy peaii3yBaTu MPUUMHOBO-HACIIAKOBI 3B’ A3KU: Ko
mu Ha ocmamnHiti OeHv 30upaecwt csii ckapd, 3amicmv niekamu cmocyHku 3 bocom i OnusicHim,
3anumumica yoozum i camomuin ocmannvoeo ous! (Y Cy0’sko).

JlocnmiKyBaHi MPOMOBH HacHYeHi JiecaoBaMd y (opMaX HAaKa30BOrO CHOCOOY. IxHs
0co0JIMBa pOJIb y TMPOMOBIAI 3yMOBJIEHA 3JaTHICTIO OYTH TOTY>KHMM 3aCO0OM BOJICBUSIBIICHHS
MoBL. Came Tak XapakTepu3yloTh 110 GopMy B TeOpeTHuHid mpari 3 mMopdoorii yKpaiHChKOT
MoBu: «HaxkazoBuit cmocid, abo imMmepaTuB, BUpaKae BOJIEBUSBICHHS MOBISI — Haka3, BUMOTY,
CTIOHYKAHHS TOIIO BUKOHATH Oa)kaHy JUIs HBOTO [it0 4K HaOyTu Oa)kaHWH U1 HHOTO mporec abo
ctad. BukoHaBueM Jii 4 peanizaTopoMm mpoliecy abo cTaHy MOXYTh OyTH HOro CHiBPO3MOBHHK
(cmiBpo3MOBHUKH), ocoba (ocobu), ski He OepyTh y4acTi B pO3MOBi, 1 HapemiTi, caM MOBEIIb.
XapakTepHo, IO JHIIEe 0co0a CIIBPO3MOBHHUKA, SIKiM O€3MOCEPEIHhO MOBEIb aJIpPECye CBOE
BOJICBUSIBJIEHHS, € I MOTEHUIHHUM BUKOHABIIEM Oa)kaHOi oMy Jii 4M peanizaTropoM Oa)kxaHOTO
romy mporiecy abo crany» [3, c. 259]. Cryxaitoroun 111 popMu Ha MaTepialli CydacHOI TPaBOCIaBHOL
nponosiai, M. ManuiieBa BUOKpeMIJIa CiIM OCHOBHUX CIIEKTpIB iMIepaTuBa: «3a00poHa, BUMOTa,
CTIOHYKAHHS; TPOXaHHS; 3aKIMK, HACTaHOBA;, 3acTOpOra; IepecTopora; Iopaja; MPHBITaHHS,
noGa)kaHHs), OEHAHHS IKUX YTBOPUTh HAWCHIBHIIIKN sSAPOBUH iMmepaTuB — Hakas» [7, c. 181—
182]. HocnipHuus 3a3Hauuia, MO «MOJAJBHICTH IMIEpaTUBa y peliriiHoMy cepeloBUIIi
penpe3eHTYEThCs He Ha TPAAUILiiHIN il MOBOLIEHTPUYHIN Teopii, a Ha T KOTHITUBHOMY PO3YMiHHI B
aCmeKTl XPHUCTUSHCHKOI MEHTAIBHOCTI, YYTTEBOMY BIIOOPAKECHHIO MPHUHIUIIB  peiriiHol
airicaocti» [7, ¢. 183].

VYV mpomoax CssarocnaB (I1leBuyk) BUKOPHUCTOBYE IMIEPATHBU 3 PI3HOIO KOMYHIKATHBHOIO
metolo. [lepenyciM BOHU CIIyTylOTh 3ac000M akTHBI3allil KOMyHIKalii 3 aapecaramu. J[o npuknany,
CBSIICHHUK 3aKJIHMKA€ BipsiH 10 YBAa’KHOI0 CJOYXaHHSl €BAHTeJbCbKOI oNoOBiai: /lpucnyxatimocs
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00 C1i8 Yb020o CNiNYs, MOMY WO 8 HUX MICIMUmMvcsa 006pa Hosuna ona Hac. LLJo 6yno 3micmom 1i02o
sipu? (Y csato CrpiteHHs ['ocrogaboro). Y OUIBIIOCTI BUITAJIKIB MPOMOBEIH YKHUBa€E (HOpMH 2
0cO0M MHOXHWHH, COJIIapU3YIOUHCh 3 aJpecaTamMHl Ta CIOHYKaro4YW i cebe M0 Ha3BaHUX JiH:
Ipucnyxatimoca 00 yux ciig, MoOMy w0 6 HUX € C8IMAO0 OJisl KONXCHOI TI0OOUHU, KA NPUXOOUMb HA
ceim (Y Henimro micns borosiBnenns); [lpucadaiimo maxodxc, sk Bin kaszaé 0o Moiices Ha
Cunaticokiti eopi: «/luys sic Mozo ne mooicna modi bavumu, 60 100uHa He modxce bayumu Mene i
orcumuy (Y Hemimo micna borosiBieHHs ).

[IIo6 ciyxadi CIpUWHSIIA TyXOBHI ICTMHH, Kpalle 3pO3yMiJIM HACTAaHOBH, aBTOP Y)KHBAE Yy
dbopmi iMmepaTuBa JIECTIBHE CIOBOCIOJYYCHHS 31 3HAYCHHSIM «3BEPHYTH YyBary», BHOKPEMIIIOE
BXUIUBY iH(OpMAIIIO, CTPYKTYypy€e€ 3MICT MPOMOBH, 3a0e3ledye JOTIYHY MOCHiIOBHICTD s
MOJICTILICHHSI CHOPUMHATTA: 36epHIMO 0Cc0OIUGY y8azy HA 084 MAEMHUYUX C]IO6A, OOHE 3 AKUX
npomosus Icyc Xpucmoc, a opyee ckazas boe Omeyw npo ceoeo Cuna. Likago, wo Mameti nooac ix
vy npsami mosi (Y cBaro borossnenns I'ocriogaboro); Tenep 36epHimo yeazy Ha 0CMAHHE pedeHHs.
Lle cnosa Ieana, 3eepuneni 0o wnac (Ilepen borosBrnenHsm). [IponoOBIAHUK 3aKJIMKA€E 10
PO3MIpPKOBYBaHb HaJl 3MICTOM €BaHTEIbCHKUX MPUTY: Jopoei bpamu i cecmpu, cayxaroyu yo 0o6py
HOBUHY, CRUMAUMO cebe. HACKibKU 5 8ipto 8 [ ocnoone munocepos cmocosno mene? (Y 31 Henimo
micis 3icnanus Cearoro [yxa); Crnumaiimo cebe: npo wo s xouy 3apaz ckasamu I ocnoodesi? Lo
Meni Hatibinbuwe 6onums? Kozo 6 momy 6oni mozo cepys s npazny Homy npunecmu? (Mutaps i
dapuces y JIbBoBI).

HaiiBaxxnmBima poib iMIepaTuBiB MOJSATaE y BUCIOBICHHI HACTAHOB, MEPECTOPOT, 3aKIHKY
JI0 KOHKPETHUX [i¥ 1 BUMHKIB, SKI MalOTh pOOUTH BIPSHHU MICIIs MPOCIyXaHOi TpoMoBH: [logipmo &
booice munocepos! (Y 31 neninro micis 3icnanus Cesitoro [lyxa); Cayxaiimo ye Booce cnoeo modi,
KOMU HAM MSANCKO, KOIU MU 8i04uy8aemo, wo mempsasa oeopmae Hac (Y HEAUIIO MiCHs
borosisnenns); Iiznaiimo, npuitmimo moeo, xmo cmykae 00 HAWuUx cepoeysv, ujob susecmu HAc i3
Hawoi mempasu i gecmu y ceimno boowcozo scumms (Y Henimio nicns borosiienns); 3podimo sce,
wob minoku me 3amypenus, xpewenus [yxom Ceamum i 6ocnem, AKe MU MAEMO O0CBIOUUMU
3a8mpa 6 OHINPOBUX 800aX, He OYI0 O/ HAC YMPAYEeHUM WAHCOM, W00 He 0Y10 0apeMHUM me, o
xoue nam oapysamu l'ocnoov (Ilepen borosBiennsim); Cuyxarouu ye bodice cnoso, He uwiyKaimo
aHcoono2o eunpasoanns nepeo Iocnooom. /lozeonvmo ceoemy cepyio npomosnamu 0o Hvoco ne
AKUMUCH 308HIUHIMU POPMYNAMU, A MUM HAUAUOWUM, NPO WO 8OHO Kpuuums i naave (Mwurtaps i
dapuces y JIbBoBi).

CrneundiuHuM Juist peliriiHoro JUCKYpCy € B)KMBAHHS IMIIEPAaTHBA Y POXaHHSX, OJlaraHHsIX,
MOJIMTOBHUX 3BEPHEHHSX J0 HAaWBUIIUX CBATUX 0ciO: Icyce, nputiou 0o Hac, 6i3bmu Ha cebe 8Ci
Hawii OO0, HeMOoul, CMpAadM0COAHHs, HABIMb pPO3UAPYEAHHA 1 2pIXO8HICMb, ale 6ueedu Hac i3
HlOpOAHCHLKOI Kyneii OHOBNeHUMU, CHOBHEHUMU CULU, ONMUMIZMY, 30amMHOCMI JHcumu, bopomucs i
nepemacamu 310 (Y cBsato borosBinenns);, [lpeuucma Jliso Mapic, nawa Mamu, Tu cb0200Hi
Hapoouna nawozo Cnacumensi 8 mini YKpaincbko2o Hapooy — pamyu oimeu Vkpainu 6i0 60usys
Hawux uacie. Ilpeuucma bBocopoouye, psamyiu, cnacau Oimeu Yxpainu! (Y cBITO coOOpy
Boroponutii); T'ocnoou, 36azamu nac meoeto n10608’10. [laii Ham myopicme euxonyeamu T6oi
3ano6iodi, imu 3a Tob6010 WOOH: | NPUMHOMCY8AMU MOLL CKAPO, AKUL MU 8XHCe MAEMO, ajle 8Csl euY
K020 8IOKpUemMuvcss mooi, koau 6yoemo 3 Toboro nasiku. Amins (Y 30 Heainto).

[IponykTuBHUM 3acO000M TEKCTONMOOYMOBM TporioBini € iHdiniTHB. [lepexycim s dpopma —
TiEBUH THCTPYMEHT JUIsl BUCIIOBJICHHS PENITiHHUX 1CTHH, SKI MPaBAMBI 3aBXAH, O€3BITHOCHO /0
yacy: Jluwe bBoowce cnoso moowce donomoemu Ham 3pO3yMIMU CEHC JHOOCLKO2O CMPANCOAHHS |
nooapysamu Haoito (Y Cy0’sxo); Tomy max nompibno cmapamucs woOHs noOoposamu 3710
006pom y ceoemy ocooucmomy scummi (Y Ctpamxki).

3a gonoMororo iH(piHITHBA NMPOMOBIAHUK (HOPMYITIOE NediHillil, MOSICHIOE CYTHICTh PeliriiHuX
NMOHATh 4 00psAiB: Ceamkysamu Piz0eo — ye dozeonumu bocosi uepe3 nawty 6ipy npuimu 8 yeu
c8im, Wob HanoBHUMU 1020 HOBUM 3MICMOM I 0amu TH0OSAM HAOIIO0 HA CNACIHH MA HCUMMSL 8IUHe.
Ceamxysamu Pizoeo — ye cmamu yacmunoro nokoninus boowcux noodeti. Ceamkysamu Pizoso — ye
oymu 3anucanum y pooogodi Icyca Xpucma (Y Henimo nepen Pizasom); Ceasmxysamu Ilacxy — ye
8iOKpumu 6 cobi cuny Xpucmogoeo 80CKPECiHHsA, KA HUHI HAOAE MeHi HO8i, HAOMOCHKI Cunu i
mooicnueocmi (Y cBiTITy cepeny B poroomui).
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[ndiniTUB y cKIani mpeaukara cIyrye 3aco00M BOJICBHSBICHHS, CBALICHHUK BUTOJIONIYE 1
Ha3WBa€e KOHKPETHI [ii, sIKI HAJICKUTh BUKOHYBATH XPUCTUSIHAM: Mu maemo zomysamuca 0o yiei
nooii uepes noxkasHusa, uepes cayxauns boocozo cnosa, uepez HamazanHsa IMIHUMU camux cebe, c80€
arcumms, ceoi 36uuxu, ceoro nosedinky (Ilpen borossiaenusam); bo eockpecauii Xpucmoc sockpecae
He minbku 3 Hamu, a 1 y nac. Ta cnepuy mu cami maemo nobauumu, siokpumu 6 cobi Hozo
Bockpecinns i num ocumu (Y CBITJIMI TIOHEIITIOK).

BucHoBku i nepcnekTuBH. OTXe, II€CIOBO € BAXKJIMBUM JIIHIBAJBHUM 3aC000M ISt
moOyJ0BH IPOMOBH peiriiHoro 3micty. J{o6ip mieciiB BiAMOBIAHOI CEMAaHTHKH Ta BUKOPHUCTAHHS
rpaMaTuYHuX (GOpM JIIECIOBA 3yMOBJICHI 3MICTOM IIPOIOBiJi, IUIbOBUMH YCTaHOBKAMH
NPOTOBITHHUKA, 3aBAAHHSAM YTBEPAWUTH IPaBAy BIpH Ta OKPECIUTH HOPMH TNOBeIiHKH. IloTeHmian
YaCOBUX TpaMaTHUYHUX (OpM Jae 3MOry IPOMOBIAHMKOBI TEPEKOHATH ajpecariB Yy BivHIN
TPUBAJIOCTI CBATUX 1CTUH, HEMOPYIIHOCTI 3aKOHOMIPHOCTEH CBITOMOPSAKY.

[lepcnekTBM TOAANBIINX  JOCHIIPKEHh y0a4yaeMO B TOTJIMOJIGHOMY  CTYIIFOBaHHI
ParMaTUYHOTO TOTEHIIATY TI€CTIB Y PENirifHOMY TUCKYPCi.
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Abstract. Introduction. The relevance of the study is due to the significant role of the sermons of His
Beatitude Sviatoslav (Shevchuk) in the formation of the worldview and spiritual values of modern Ukrainian
society. The analysis of his speeches allows us to understand more deeply the mechanisms of influence on the
audience and the peculiarities of sacred communication. The study of the verb as a key part of speech in this
context is especially important, since it is it that conveys the dynamics, calls for action, reveals the essence of
spiritual guidelines and moral imperatives offered by the Head of the Ukrainian Greek Catholic Church.

The purpose of the article is to clarify the role of verbs in the texts of religious speeches, to identify
the semantic groups that are crucial for the analysed works, and to find out the pragmatic functions of
grammatical forms of the verb.

The methods. The article uses complementary research methods, including descriptive, structural-
semantic, pragmatic, and discourse analysis.

The research material was based on speeches and sermons delivered by the Head of the Ukrainian
Greek Catholic Church, His Beatitude Sviatoslav (Shevchuk), posted on the official website of the UGCC.

Results. The specificity of the sermon genre is due to the use of verbs in the priest’s speeches to denote
actions related to the religious consciousness of a person, such as faith, prayer, etc. The speeches
highlighted lexical items denoting the actions of higher powers directed at humans: God’s universal love,
care, protection and mercy.

Cognitive verbs refer to the processes associated with information and knowledge, with the help of
which the priest explains the meaning of the Gospel teachings, encourages the addressees to analyse their
own attitudes and values, and reveals the cause-and-effect relationships between the way of life and the
understanding of “God’s wisdom ”. A feature of speeches is the widespread use of verb antonymic pairs; they
become expressions of the moral choice a person faces.

The potential of the verb tenses serves to realize the sermon’s instructions. The author makes the most
productive use of the transpositional potential of the present tense forms, in particular when retelling the
Gospel stories and naming the actions performed by the characters in the Gospel stories, which imitates the
real presence of biblical characters among the listeners. In the present tense, the author expresses timeless
generalizations, truths, dictums, and formulates conclusions from the teachings he has delivered. An
important role in the sermon is played by the combination of tense forms, which is a means of convincing us
of the inviolability of the laws of the world order and holy truths. Infinitives also play the same role, and the
preacher uses infinitives to formulate definitions and explain the essence of religious concepts or rituals.

Originality. The originality of the article lies in the detailed analysis of the pragmatic role of verbs in
the preaching discourse of the Head of the UGCC Sviatoslav (Shevchuk). The authors prove that the use of
verb forms and semantic groups helps the preacher achieve the goal of persuading, instructing, and
inspiring the flock, especially in the context of war.

Conclusion. The verb plays a key role in the construction of religious speech. The choice of verbs with
appropriate semantics and grammatical forms depends on the purpose of the sermon — to affirm the truths of
faith and outline the norms of behavior. The use of different tenses helps the preacher emphasize the eternal
duration of holy truths and the immutability of the world order, convincing the listeners of this.

Prospects for further research include an in-depth study of the pragmatic potential of verbs in
religious discourse.

Keywords: verb, grammatical forms of verb, semantics of verb, pragmatics of verb, sermon, religious
discourse.
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